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- les quantités d'effluents ou de déchers épandus par unité cultu-

rale ;

- les daes d'dpanduge ;

— les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures praliquées ;

le contexte métgorologique lors de chaque é&pandage :
I'ensemble des résultats d analyses prariquées sur les sols ef sur
les déchers ou effluents, avec les dawes de préldvernents et de
meswes ef leur localisarion ;

— l'identification des personnes physiques ou morales chargécs

des opérations d'épandage et des analyses.

Le producteur de déchers ou d’effluents doit pouvoir justufier A
tout moment de la localisation des déchets ou des efflucnts produits
(entreposage. dépdl temporaire, ransport ou ¢pandage) en réf¢rence
4 leur période de production et aux analyses réalisées.

12. Un bilan esl dressé annuellement. Ce document comprend :

~ les parcelles réceplrices ;

— un bilan gqualitif et gquantitatif des Jéchers ou effluents
épandus ;

I'exploitabon du cahier d'épandage indiquant les quantités
d'éléments fertilisants 1 d’éléments ou substances indésirables
d.ppOl':éCS sur chaque unilé culworale ot les résultats des analyses
de =ols

— les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence

représentatives de chague type de sols et de systémes de culture
ainsi que les conseils de II:'nihsalion complémentaire qui en
découlent ;

- la remise 4 jour &venmelle des données réunies lors de I'étnde

iniriale,

Une copie du bilan est adressde an préfet et aux agriculteurs
CONCEInes.

13. Les effluents ou déchets sont analysés lors de la premiére
année d’'dpandage ou lorsque des changements dans les procédés ou
les truitemems sont suscepribles de modifier lear qualiré.

Ces analyses porent sur:

— Ie Lsux de matidre séche ;

— les éléments de caractérisation de la valeur agronomique parimi

ceuN mentionnés au point 5 ;

— les Eéléments et subsuances chimuques suscepubles d'éoce pré-

sents dans les déchets ou eflluenls au vu de "émde préalable ;

— les agenls pathogénes susceptibles d'étre présents.

En dehors de |a premigre aonée d'épandage, les effluents ou
déchets sont apalysés pénodiquement

La nature el la périvdicilé des analyses sont fixées par 1'arr8ié
d'autorisalion,

14. L’échantillonnage et les analyses des effluents ou des déchets,
y compris les lixiviats, sonl réalisées selon des méthodes nommali-
sées, lorsquielles existent A délauc ces okithodes sont définies par
le laboratoire.

15. Le volume des effluents épandus est mnesuré, soit par des
complews horaires rotalisatenrs dont sont muonies les pompes de
refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé
équivalent.

16, Lrarmité d’autorisation définit les conditions dans lesquelles
I'épandage dou étre prangué. Il prévoit notaumunent 1'établissement
d’un contrat liant le producteur de déchers ou d’effluents au presta-
raire réahsant "opération d'épandage et de contrats liant le produc-
eur de déchers ou d'effluents aux agricultzurs exploitant les Ler-
rains. Ces contrats déhnissent les engagements de chacun amnsi que
leurs durdes. L'arrdté d'antorisation fixe dgalement :

~ les traitements éventuels effectués sur les déchets ou les
effluents -

— les teneurs maximales en €léments et substances indésirables et
en agents pathogdnes présents dans les elfluents ou déchets |

- les modes d'épandage :

— la quantit¢ maximale annuclle d'éléments ex de substunces indé-
sirables ¢l de matitres fertilisantes épandue d hectare |

- les interdictions d'épandage ;

- les prescriptions echniques applicables pour les dispositifs
dentreposage et les dépdts temporaires |

— la natwre des nformations devant figurer au cahier d'épandage
mentionod ao point 10

~ la gunsmission aw préfet du bilan anonuel ¢, le cas échéant, du
programre prévisionnel ;

- la fréguence des analyses sur les déchets ou effluents et leur
nature, les moedalités de surveillance et les conditions dans
Iesquelles elles sont transmises aux wrilisateurs et 3 |'inspection
des insallations classées chargée du contrdle de ces opéra-
uons

~ la friquence et la nalure des analyses de sols.

[

En wnt que de besecin, 'arrétf prescrit le contrdle périedique de
la qualité des eaux sounterraines, 4 partir de points de prélévement
enistants on par aménagement de piézometres, sur ou en dehors de
la zone d'épandage selon lc contexte hydrogdologique local.

ANNEXE II]
METHODE DE CALCUL. D'UN INDICE DF GENE

L'indice de géne est fonction de deux sous-indices : I'indice de
Tréquence et I'indice de nuisance. L'indice de géne vare sur une
échelle graduée de 0 a 10, le niveau 10 comtspondant 4 la géne
maximale,

Puur g affranchir de 'influeace de la direction du vent, 'indice
de fréquence T, wiilisé représenle la fréquence de perception des
odeurs du site d'un observateur si oo dernier éait constamment sous
le vent du sie. 11 est défini comme suit

lyg = L0 x N_/N_, avec N, = P x N,

N... = nombre maximal théorique d’chservations aver perception
d’odeurs provenant Ju sile.

N_. = nombrr d'vbservations olfactives réalisées pendunt la pé-
riode de |'observation.

N._. = nombre d’ohservations avec percepuon d'odeurs provenant
de l'installation.

P = fréquence d’occurrence des directions de vent plagant |'ohser-
vateur sous le vent du site.

L'indice de nuisance ollactive est défimi comene suit :

L SO N+ (WA NY+ (AN + (LA NJ/ N + N+ Ny N

N, = nomhre d'ebservations décrivant des odeurs non génantes
provenant de 1'insrallation.

N. = nombre d’ohservations déctivant des odeurs peu génantes
provenant de D'insrallabion.

N, = nombre d’observations décrivant des odeurs génantes prove-
nant du site émetieur.

N, = nombre d'ohservations décrivant des odeurs tr2s génantes
provcnant du site fmelteur.

L'indice de géne cst défini conme suit

Lew = D % L )17

La valeur 1, compuarde 4 I"échelle suivante donne une indicauun
de I'importance de l4 nuisance générée par 'installation.

~ 1 L., est inférieure 3 2,3, Je confont ollacdf est bon,

— 51 L. est compns entre 25 ot 5, le confort olfactl est pas-

sable :

- si [ o5t comprs entre 5 ¢l 7.5, le confort olfactd est

dégradé ;

- & I, est supérieur 3 7.5, lc confort olfdctf est mauviis.

ANNEXE IV

CALENDRIER DX APPLICATION
AUX INSTALLATIONS EXISTANTES

Les installalions existantes doivent e mises en conformilé avec
les dispositions du prdsent amr&té dans les délais suivants, comptés A
partir de la publication du présent aréré au Jowrnal officiel de la
République frangaise :

1 AN 3 ANS

DISpOgSIIiDI‘IS générales : arbcles 4, 5,

7.9

Chapitre 1: articles 11, 12, 13, 15,
16, 17, 19, 20.

Chapitra Il : arficles 22, 23, 4.

Chapitre [V : articles 25, 26, 27, 28,
29, 37, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 3R,
39,40, 41, 43, 44,

Chapitra .

Chapitrs V.

Chapitre VI,

Dispositions géndrales : articles 6, 8.

Chapitre N : articles 14, 21.

Chapitre IV articles 30, 3&

Asratéd du 12 février 2003 relatif aux prescriptions appli-
cables aux ingiallatons classées soumises A autorisation
sous la rubrique 2731 (dépots de chairs, cadavras, débris
ou Issues d’origine anlmale & I'axcluslon des dépbts de
peaux}

NOR : DEVPDZ20052A

La ministre de 1'écologie et du développement durkble,

Vu la direclive 90/667 du Cunserl du 27 novembre 1990, modi-
fiant la dircctive 90/425, arréiant les rdgles sanilaires relatives b
I'éliminatign ¢t & la transformation des déchers animaux ,
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Yu le réglement (CE) 1774/2002 du Parlement suropéen et du
Conseil du 3 ocrobre 2002 ¢tablissant les régles sanitaires appli-
cables aux sous-produits ummaux non destinés 3 la consormnalion
hurnainc ;

Vu la durechive du Conseil du 15 juillet 1975 relative aux déchets |

{75/442/CEE), modifide par la directive du Conseil du 18 mars 1991
{91 56/CFF) ;

Vu la directive du Conseil du 12 juin 1986 relative A ta protection
de I'environnement, et notamment des sols, lors de "oulisation des
boues d'épuration en agricultare (86/278/CEE) :

Vy le code de I'environnement :

Vu le décret n° 77-1133 du 2| septembre 1377 meodifié pds pour
1'application de 1a loi n* 75663 du 19 juillet 1976 relative aux ins-
tatlarions classées et du tire 15 de la loi n?
16 décembre 1964 relative an régime e1 & la répartition des eaun et
4 ka lutte contre leur pollution ;

Vu le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relatf aux objectifs
de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'ean, canaux,
lacs ou £iangs et aux eaux de lz mmer dans les limites territotiales ¢

Vu e déctet i 92-1042 dn 24 septembre 1992 portant apphication
de 'articte 5 de 1a loi ov 92-3 du 3 janvier 1992 sur Pean et refanf
aux schémas d'aménagement el de pestion des eaux ;

Vu Parrété du 30 décembre 1991 relatif 4 la transformation de
déchets animaux et eégissant la production d’aliments pour animaux
d'ongine anemale ;

Vu Favis du Consell supérieur des installations classées en date
du 27 juin 2002,

Artfte -

Art. 1. — Le présent arréié fixe les prescnplions applicahles aux
inseallations efassées soumises 3 auviorisation au titre de la rubrique
2731 de la Nomenclature des installations classées et n'étant pas
I'annexe d'une installation classée soumise b amorisation au ubre des
rubriques 2221, 2210, 2240, 2690 ¢t 2170 de ia nowenclature.

Les disposifions du présent arrété s’appliquent aux arriés d aulo-
risation des instaliations classécs nouvelles cf existanies selon les
modalités définies au chapitre V1.

L’arrésé préfectoral d'auiorisation peut fizer, en tant que de
besain, des dispositions plus sévéees guc celles preseriles dans ke
présent ammété,

CHAPITRE |7
Dispasitions générales
Art. 2. - Au sens du présent arréié, on eniend par instalfation :
— les batimepts dans [fesquels sc dérouleat les opémtions de
réception el de stockage des matidres prenuéres ;
— les annexes:. disposiufs de siockage et de trailement des

effluents, stations de lavage des camions servant au transport
des chairs, cadavres, débris ou issues d'origine animale,

Art. 3. - L’insiallation doit Btre implaniée :

— A au moins 200 meéres des habitations occupées par des hers
ou des locaux habitcellement occupés par des tiers, des stades
ou des terrains de cammping agréds (& 1'excepuon des lerrains de
camping 2 la terne) #insi gue des zones destinées & 1"habitation
par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ;

— % au rmoins 35 mimes des puits et forages extérieurs au site, des
sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute instaliaiion
souterraine ou semi-enierrde utibsée pour le stockage des tuux
destinées A 1'alimeniation en ean potable, dos nivages, des
berges des cours d'eau;

plages ,

— 4 au moins 500 meéres des piscicleures de rivitre soumnises A
autorisabon ou déclaration sous lz rubrigue 2130 de Ja nomen-
clature et des zones conchylicoles sauf déropation liéc 3 Ia
repographie.

Lz parc de stationnement des véhicules de trapsport des chaers, R i ; ale
mda\rrl;s débris ou issues d oripine amimale dot ég instalié & au | protecrion des déchets conire les intemperies cf Ia chaleur.

moins 100 mtres des habitations occupdes par des tiers.

Less dispositions du présent article ne s’appliquent, dans le cas des '

extensions d'installations emistantes, qu'aux nouveaux batiments.
Elles ne s"appliguent pas tors de la mise en conformité des installa-
tons cxistznies,

Art. 4, - Le site doit e clos par un maténel rédsistant sur une
hauteur minimale de 2 metres intendisznt toure entrde non autorisée
a4 I'inéneur du site. Toutes les opérntions ayant liew au sein de
Vinstallation deivent @tre soustrailes 3 s vue du public ; des écrans
de végétation sonl mis en place le cas échiéant.

64-1245 du | i : )
; quitte le sile sans avolr Fegu un lavage approprid.

Art 5. = Un panncau de signalisation ct d'information cn maté-
naux résistants est placé 3 proxumié immédiale de Fentrée pnne-
pale. [} portz en carectkres lisibles et indéiébiles les mentions sui-
vantes :

{désignation de F'installation)

Dépdt de déchely d'origine antmale
SOuUTRES A gulofisation au titre de Particle L. 512-2
du code de 1'environnernent
Autorisation préfeciorale (") du ¢(date)
{raison sociale) et (adresse de Pexploitant)

ACCES INTERDIT SANS AUTORISATION

Art, 8. - L'arganisation de 1a circulation des véhicules b Vinté-
reur du site doir &me congue pour qu'ancun véhicule sowlé ne

Le plan de circulation & 1'intéricur du she doit étre affiché et les
moyens de surveillance doivent &re mis en @avre pour conerdlker 2
tout momnent les enrées et sorties

Art. 7. - L'exploitant prend les disposilions appropniéess gui per-
metent d'mtégrer exploitation dans le paysage.

L'ensemble de 1'installation est entfeteny et maintenut propre en
permanence.

Les abords de Pinslallation, placés sous fe contrdle de 1'exploi-
1ant, sont aménagés ef maintenus en bon éwat de proprelé (pein-
wre..). Les émissaires de mejet et leur périphéne font 1'objet d'un
sown particulier (plantation, engazonnement...}.

Art 8. - Le sol des voies de circuladon et de garape autres que
les voies lides au parking des vélmcules aprds lavage et désinfection
doit &re &anche el équipé de fagon 3 pouvoir recueillir les eaux de
lavage, les produits répandus accidentellemnem et les eaux d'ex-
tinction d'incendie dvenrluelles.

Art. 8. - L'exploitant dispose de réserves suffisanies de produits
ou matitres consommables utilisés de manigre courante ou occa-
sionnelle pour assurer fa protecnion de l'environnement tzls que

t fillres, produits de neualisation, hquides inhibiteurs, produits absor-
¢ bants.

Cuapre I
Préventon dey accidenta et de pollutions accdentelles,
y compris par les eaux pluviales
Art 10. - L'exploitant prend toutes les dispositions néressaires
dans la conception, fa constructon et 'exploitation des instaliations

¢ pour limiler les risques de poHulion accidentelfe de 'air, des caux

ou des sols.

Secuon 1
Récepuon do chairs, cadavres,
débris oo imtues d'origine animale
Art. 11, - Les aires de récepuon et les instaltations de stockage
doivent étre sons bitiment fermé pour hmuter les dégegements
d'odeurs A proximité de I'émblissement. notamment par 1installation
de portes d'accds escamotables automabquemenL
Ces aires doivent épalement &re étanches ot aménagées de kelle
sorte que les jus d'écoulerment des chairs, cadavres, débris ou issues
d’origine animalc ne puissent rejoindre direclement le anitien naturet
ct saient collectés et truilés conforndinent aux dispasitions de
I'article 27.
Secron 2
Stoclapes

Art. 12, - Les locaux de stockage des chairs, cadavres, débris ou
issues d'origine animale doivent 8tre construits en matériaux imper-

| méables, résiseants aux chocs, faciles & nettoyer et 4 désmlecter, sur
- A au moins 200 mndires des licux publics de baignade et des |

toute lenr haueeur.

Ee sof doit &ire étanche, résistant au passage des dquipements et
véhicules permettant le décharpement des chairs, cadavres, débns ou
issues d'origine arumale et congu de fagon 3 faciliter 'écoulement
des jus d'dgourage et des eaux de nedoyage vers des installations
de collecte.

Les Incaux dowvent étre correctement éclabrés ¢f permelire une

Art. 13. - Le déiar de stockage ne doit pas dépasser 24 heures
avant dépan du site.

Ce délai poumma éue allongé si la totalié des chairs, cadavres,
débnis ou sues d'origine animale est mainterue A nne température
inféricure & + 7 °C,

La capacité des locaux duil 8tre compatible avec la durée maxi-
male de stockage el permetive une augmentation de 24 heures de ce
délai

Art. 14, = Tous ics locaux de siockuge des magdres premigres
doivenl 8tre maineaus dans nn bon état de propreié et foni objet
d'un nemtoyage au moins deux fois par scmaine.
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L'instzllation doit disposer d'éguipemenes adéquals pour netoyer
el désinfecter les récipienls on coateneurs dans lesquels les déchets
animauX sont réceplionnds, ains: que les véhicules dans lesquels ils
sont ransportés.

Les récipients, conteneurs et véhicules ufilisés pour le transport
des déchets mnimoux dowvest &ue nettoyés ot davés aprés chaque
usage et désinfectés régulidrement et aw sunimum une fois par
semaine (rntérieur et exténew).

les roues des véhicules de transport doivent en particulier &tre
désinfectées apebs chaque ubilisation.

1a collecte et i stockage des chairs. cadavres, débris on isspes
d'origine anirmule doivent £e effecués dans des bennas on conte-
neurs danches aux liquides et fermés le temps du transport.

Art. 15. - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une
pollution des eaux ou du sol et en particulier I'unieé de siockage des
eaux ayant é1é en contact avec les chairs, cadavres, débris ou 1ssues
d’origine animale est asancié 4 une capacitd de rétention dont le
volume esl zu moins £gal 2 la plus grande des deun valenrs sui-
vantes :

100 % de la capacitd du plus grand réservoir.

51 % de la capacitd totale des nSservoirs associfs,

Cette disposibon n’est pas applicable aux bassins de traitement
des gaux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacilé unitaire inféreure ou

égale & 250 hires. la capacité de télention o5t au moins épale i:

— dans le cas de Hguides inflammables, & 'exception des lubn-
fianis, 50 % de la cepacité tolale des fits ;

— dans les autres cas, 20 % de la capacitd totale des flits ;

— dans tous les cas, BOO htes mimmum ou épale 3 la capacité

totale lorsque celle-13 est infériewre 3 800 litres.

La capacit® de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait
contenir el 1¢sisle A l'action phystque et chimique des fhudes. 1t en
est de méme pour son dispositif d'obmuranton gqui est maintem:
fermé

L'¢lanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir Btre
contrélés A tout mument.

Les produits récuplrés en cas d'accident ne peuvent &me rejelés
que dans des conditions conformes au présent arréé.

Les réservoirs ou récipients conenant des produits incompatibles
ne 501 pas associés & une méme rétenton.

Le siockage des liguides inflammables, ainsi que des autres pro-
duils, loxques, cormosifs ou dangereux pour I'environnement, n'esi
antonsé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonnée, oy assimilés et pour les fiquides inflammables, dans les
conditions énoncées ci-dessus,

Art. 16. — L exploitznl dispose des documents fui permettamt de
connaitre la nature el les risques des produits dangereux prisents
duns 'instaBation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le
code du lravail permetiant de satisfaire & cette obhipation.

A Vintérieur de 'installation classée autorisée, les fiits, réservoirs
et aufres emballages portent ¢n caracléres trdés Hsibles le nom des
produils et symboles de danger conformément. s7il y a lieu, & Ia
réglementation relative & T’étiquetage des subsiances et prépamtions
chimigues danpereuses,

Section 3

Faux pluviales et canx ayant £t en conaax avee Ja chain,
cadavres, débris on toues d’origine animale
Art. 17. - Les cffluents recueillis sur le site appartiennent A
F'une des trois catégories suivantes

— les eaux pluviales non souillées :

= I¢cs caux souitlées et les eaux avant 216 en contact avec les
chairs, cadavres, débns ou issues d'origine animales ou aver
des surfaces souillées par ecs matiéres ;

— les autres eaux {par exemple, eaux de lavage y compns ecux de
lavage des paz le cas échéant. eaux de purge, eaux vannes. ).

Art. 18, = Les différents effluents sont raités de la fagon
suivane :

les eaux pluviskes non souillées sonl royetées dans le miliew
nature] ou dans le résean pluviad desservant instalation, sl
exisie ;

- les eaux ayant été en conlact avec des chairs, caduvres, débns
ou Jssues dorigine animale ou avec des surfaces susceptibles
d'8re souillées par ces maelitres doivent 2uc raitées conformé-
ment aux disposittons de 1'article 27 ;

— les autres eaux devronl 8tre dpurées lorsgqu'un fraitement est
nécessaire au respect des valeurs Limites imposées au pejet et
définies & I'annexe 1.

Secrian 4

Bassin de confinement

Art. 19. - L'instzlistion doit étre équipée d'un hassin de confine-
ment éranche. Ce bassin doit pouvoeir recueillir 'ensemble des eaux
suscephibles d'étre poliudes lors d'un accidemt ou d'un incendie, y
comprs les eaux utidisfes powr textinetion.

Le volume de cc basstn est déterminé au vu de I'érude de
dangers.

En Pabsence d'éléments justificatifs, une valeur forfaitaire au
moins égale & 5 mt de chairs, cadavres, déchets ou issues d'origine
animale stockées est retenue. bes organes de commandes aécessaires
4 la mise en place de ce bassin doivent pouvoir &re acuonnés en
loutes circonsances, localement et A partir d'un poste de commande.
Les eaux recuerllies dojvent faire I'abjet d'un emtement conformé-
meni aux dispositions de |'article 14,

CHaPiTRE 11
Prélévements et consommation d'eau

Art. 20. - L'exploitant prend toutes les dispositions nécesaires
dans la conception et Pexploitation des instzllations pour Timsiter les
flux d'ean. Un niveau de corsommation d'eayu par tonne de matidres
premigres entrantes doit en particulier €ae défini.

Art. 21, - En cas de raccordement sur un réscauw public, I'on-
vrage est &quipé d'un disposiuf de disconnexion, Les volumes d'ean
utilisés & partir d’un réseau public sont mesurés par le compteur
dont est égquipé le branchement de 1°élablissemenc

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne doivent pas
géner le libre &coulement des ecaux. Eorsqu'ils doivenl étre
construits dans le lit du cours d'ean, (s respecient, sans préjudice de
I'sutlorisation Eéventucllement requise en application de 1article
L.432-3 du vode de 'environnemenl, les dispositions des articles
L. 432-5 et L. 432-6 dudit code. Leur mise en place est compatible
avec les dispositions de schéma directeur " aménagement ct de pes-
tion des eaux, lorsqu’il existe. Chaque pomnt de prélévement dans le
50l ou Jes cours d’eau doit &ire dquipé d'un compleur horwire lowli-
Sattur.

Les volumes consommés sont relevés journcilemen: st le débit
prélevé est sascepuble de dépasser 1 m'Yy et de manitre heb-
domadaire s1 ce débit est inféreur; s sont consipnés dans un
registre évenwellement informatisé tenu 3 disposition de !'inspecieur
des instatlations classées,

Art. 22. - Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dis-
positions sont prises pour éviter de meltre en communication dcs
nappes d'eau distinctes, saunf auturisation explicite dans | bt
d'autorisation, et pour prévenir loule inlroduction de pollution de
surface, notzamment par un aménagement approprié.

En cas de cessation d'utilisation d'un forzge, 'exploitant prend
les mesures appropriées pour Pobturation ou le comblement de cet
ouvrage afin d'évilcr la polution des nappes d'eau souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage vu la muse hors service d’un
forage est portée A 12 connaissance du préfel avec lous fes éléments
d'appréciation de l'impact hydrogéolopque.

CHaPITRE IV
Traitement des effinents et conditions de rejets

Art. 23. - les condition: de traitement et les valeurs lirmites
d'émission sont fixées dans Farrétd dantorsation sur la base de
Pemploi des meillcures technologies disponibles 3 un coflt éconn-
augue acceplable et des caractérisuques particulitres de {'environne-
ment.

Art 24, - Les canalisations de collecte des effluents pollués ou
susceplibles de I'2tre sont élanches et résistent 3 Paction physique et
chumique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Files
sont convenablement entretenues.

Les ditférentes canalisations sont repérées conformémen! aux
régles cn vigueur,

Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égouis sont établis
par I"explostant, régulitrement mis & jour et datés, notamment aprs
chague modification notable. 1ls sont tenus A la dispesition de I'ins-
pectian des installations classées ainsi que des services d'inceadie et
de secours. Lo plan doil fare apparaftre les secteurs colleceés, les

¢ poinls de branchement, regards, avalows, postes de mesures. vannes

munuelles el automatigucs...

A T'excepuon des cas accidentels ol la sécunté des personnes ou
des installations serail compromuse, il cst interdit d’élablic des liai-
sons directes entre [es réscaux de collecte des effluents devant subir
un tesitement ou éae déiruls et le milice récepecur,

Art. 25, - Les points de rejet dans le milieu natwel somt en
nombre aussi réduie que postible. Les ouvrages de rejet doivent per-
netlre une bonne diffusion des cttluents dans te milieu récepteur.
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Secrion 1
Gaz odorunty Froids

Art. 26. - La dispersion des odeurs dans ['wr ambijant des
locaux de réception et de stockage de la matigre premitre doit étre
limitée le plus possible:

— en stockant les chors, cadavres, débns ou issucs d'oripgine ani-

male conformément aux dispositions de 1'article 13 ;

- en assumant la fermemire permanente du bitiment de réceprion
et de stockage des chairs, cadavres, débris ou issues d'origine
animale ;

— en effectuam un nettoyage et une désinfection eppropriés des
locaux.

Secrion 2
Efluean liquides

Art. 27. - les digpositions suivantes sont applicables aux eaux
souillées et aux eaux ayant €1€ en conact avec les chairs, cadavres,
débris ou 1ssues d'oripne animale ou avee des surfaces souillées par
ccs mauéres.

Les effluents peuvent 2kre uraités sur place ou dans une usine
autorisée.

I. = Les dépbts de chairs, cadavres, débris ou issues d origine
animale dont la destruction est rendue réplementaireinent obligatoire
doivent satisfaire A 'une ou I"autre des obligations suivanles :

— &ure équmpés d'un dispositif permettant de garantir I'absence de

rejet liguide ;

— assurer aux effluents liquides un auwroclavage 4 133 *C pendant
20 minutes sous une pression de 3 bars sans interruption et étre
€quipés d'un dispositit’ de [lltration permettant de rclenir les
parucules d'une taille supéneure 3 10 pum oy de tout autre dis-
positif jugé équivalent, de fagon A respecter les normes de rejet
fixdes 2 ['annexe 1.

11, — Les dépbus de chaurs, cadavres, débris ou issues d'arigine

anumale dant la destruction n'est pas renduc réglemenairement obli-
patire doivent respecter les normes de reyets fides A 'annexe [

Art. Z8. - 1. - Pour les insallations visées au paragraphe 1 de
Tamicle 27, les boues et les déchets issus de 'installation de traite-
ment des caux usées doivent éure oraités par une usine d'incinération
ou de co-incinération directerent ou aprds déshydrawtion.

11, - Paur les installations visées u paragraphe 11 de I'article 27,
les maligres d'origine anumale recuedlics lors du préuaitement des
eaux résiduasires. en patticulier les refus de dégnllage et de tamu-
sage, doivent &tre tranés selon les disposiions réglementares en
viguenr comprenant : 'incinéranion ou la co-incinération directernent
an aprés déshydmatation ; I'enfouissement. le compostage, la trans-
formation en engras, amendements ou biogaz apres un altoclavage
4 133 C pendant 20 minules s0us une pression de 3 bars sans inter-
ruption, ou tout aume lraiternent hygiénisant recomnu d'eflicacité
équivalente. Les boues produites par les stabons d'épuration des
eaux penvent &re épandies selon les dispositions prévues A
I'annexe II.

Secrion 3
Sous-produinn e dixhets

Art. 29. - Les d&chets et sous-produits sont stockés, avanr leur
revalonsation ou leur éliminanon, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et soutzmaines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'envi-
ronnement

Les stockages temporaires, avant recyclape ou élimination des
déchets spécianx, sonl réalisés sur des cuvettes de rétention éanches
et protépds des eaux météoriques.

Le ansport des déches animaux et des sous-produits animaux
oon destinés 2 la consommation humaine doit éire conforme A la
réglementation sanaire en vigueur.

Le mansport de tous les aures déchets, résidus et sous-produits
dout Ziore assuré dans des véhicules étanches ef dédids.

Avant tout départ, les véhicules ayant circulé sor une zone
souillée doivent faire 1"objel d'un nettoyage adapté.

Art. 30. - Les décheis qui ne peuvent pas ére valorisés soni &li-
minés dans des insrallatans réglementées 3 cet effel au ritre du
livte ¥ du code de "environnement dans des conditions permettant
d’assurer la protection de Venvwonnement; exploitant est ¢n
mesure d'en justifier 1"élimination sur demande de 1inspection des
installations classées. I1 tient 4 1a disposition de Iinspection des ims-
tallations classées une caractérisation et une quandfication de tous
les déchers spéciaux générés par ses activités.

Tout brilage de déchets A I'air libre est intepdic

Ast. 31. - L'amélé d'autorisation tixe les condinons d'éhmina-
uon des différents déchews produits par I'installavon cf en partculier
les caracténstiques ei les quantités maximales de déchets solides que
I'explonanc est anwonsé A siocker.

Secrion 4
Bruoit et vibredom
Art. 32. — Les énussions sonores de 'installation respectent les
dispositions de 1'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limjwaton des

bruits émis dans I'environnement par les inswallations classées pour
la prowxcion de |'environnemeoL

Art. 33. = Lipstallaton est cunstruite, équipée et exploitée de
fagon que son fonctionnement ne puisse étre A lorigine de vibra-
tions mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de consbitper une nuisance pour celui-o,

Les vibrations €rmises respestent les rdgles techniques annexées 3
la crcalaire du 23 juillel J9¥6 relative aux vibrations mécaniques
émuses dans I'environnement par les installations classées. Les
mesures sont fajles selon la méthodologie définie par cette cir-
culaire.

CHAPITRE V
Survcillance des effets mur 'eovironnement

Art. 34, — En cas de risque de pollution des sols. une surveil-
lance appropriée est misc en auvre, La localisation des points de
prélévement, la fréquence et le type des analyses @ ¢ffectuer sont
fixés par |'armété d'aulonisation ou par un arrété complémentaire,

CHAPITRE V1
Modalités d'applicarion

Art 35, - Les cdispositions du présgnc arrté s’appliquent aux
inslallations dont I'amélé d'aulorsation inlerviendra plus d'un an
aprés la publication du présent amélé ainsi qu'aux modifications ou
extensions d'installations existanles faisant ’objet postériewrement 4
la méme date des procédures prévies av deuxigme et au troisitme
alinéa de I'article 20 du décret du 2] seprembre 1977,

Pour lcs installations classées cxistantes, les dispasitions du
présent arrdle s appliquent suivant le calendner défirn A ["annexe LI

Pour les dispositions de 1"arocle 33 concernant le bruit, les moda-
linds d'application aux installations classtes nouvelles et criswantes
sont celles de 1'arrélé du 23 janvier 1997,

Art, 36. - Les amonsations des installations existantes sont ren-
dues compatibles, pour le domaine de 1'eau, aver les dispusitions du
schéma direcleur d'aménagement et de gestion des eaux eu du
schéma d'aménagement des eaux. lorsqu'il existe.

Art. 37. = La mise cn euvre des disposilions du présent arréus
fait I'objet d'une évaluation périodique par le Consell supéricur des
inswlations classées. Ce dernier examine toute propusition utile de
modification du présent arété, nolamment au vu de "adéguation des
valeurs limites retenues au chapime TV par rapporl aux procédés er
technalogies disponibles et 3 leur évolunon.

Art. 38, — Le directeur de la prévention des pollunions et des
risques est chargé de Vexécution du présent arrété. qui sera publié
an Jourmal gfficiel de 1a République Frangaise.

Fait 4 Paris, 1e 12 février 2003,

Pour la ministre par délégation :
Le direcieur de la prévention
des pollutions el des risques,
délégud aur risgues majeurs,

P. VLSSERON

ANNEXE 1

EAUX RESIDUAIRES

Lorsque lc débit maximal journaler auwtorisé dépasse 100 m’ par
jour ou le 1410 du débil moyen interannuel au sens de 'an, L. 232-3
du code rural du cours d’cau, I'arrélé d’autorisation fixe également
une limile 4 1a moyenne mensuelle du débit journalier ains1 qu'une
valeur Limite instantanée,

La tempémawre des effluents rejerds est inféricure & 30°C et leur
pH est compris enme 5.5 ct 8,5, 9,5 5'il y a neutralisalion alcaline.

La modification de couleur du milien récepteur, mesurée en un
point représentatif de la zone de mélange, ne dépasse pas 100 mg
Pul. Apris éablissemnent d'une corrélation avee la méthode utilisant
des snlutions ténoins de planmne-cobalt, la modification de couleur
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peur. en tant quc de besoin, épalement e détermunée % partir des
densités optiques mesurées  trois Jonguenrs d’ondes au muins,
répartics sur 'ensemble du spectre visible er comespondant 3 des
zones d'absorption maxirmale.

Pour lcs eaux réceptrices auxquelles s’appliquent les dispositions
du décrel ot 91-1283 du 19 décembre 1991, les effets du rejet,
mesurés dans les mémes conditions gue précédemment respecient
également les dispasitions suivantes :

— ne pas entruiner upe éidvalion maximale de température de
1,5 °C pour les caux salmanicoles, de 3°C pour les eaux cypri-
nicoles et de 2 C pour les eanx conchylicoles ;

— ne pas induire une température supéricure & 215 °C pour Jos
caux salmonicoles, & 2B:C pour les eaun cyprinicoles et 3
25°C pour les caux destindes A la production d'eau ah-
mentaire ;

- maintenir np pH compns entre 6 et 9 pour les eaux salmoni-
coles et cypnnicoles et pour les eaux de bwgnade, compris
cntre 6.5 et 8,5 pour les eaux destindes 3 ka production d’eau
alimentaire, ¢t compris enre 7 et 9 pour les eaux conchyhi-
coles ;

- Bt pas enirainer un dccroissement supéricur 3 30 % des
maleres en suspension et une varation supdricure 3 10 % de [a
sahnité pour les eaux conchylicoles.

Les eaux msiduaires rejetées au milieu naturel respectent les
valeurs limites de concentration suivantes, selon le flux journalier
maximal aulorisé :

DBO, (sur cffluent non déecanié): 100 mgA si ke flux jourmalier
maximal autorisé n'excdéde pas 15 kg/j; 30 mg/l au-deld;

DCO (sur cffluent non décanié) - 300 mgAl si le flux jownalier |

maximal auorisé n'excede 50 kg/j; 125 mpA av-dedd ;

MEST : 100 mg/t si le flux journalier manimal autonsé n'excide

pas 15 kg/t; 35 mefl au-deld : 150 mg/l dans e cas d'une épuration
par lagunage.
Des valeurs limites de concentrration dilférenies peuvent Ame
tinées par I'arréeé d'aviofisaton dans Jes cas suivants :
- lorsque la station d'épuration de 1'mnstallation a un rendement
ay moins égal 4 95 % pour la DCO, 1a DBO, et les MEST
- lorsque la station d'épuration de I'installation & un resdement
au moins €gul 3 B5 % pour Ja DCO, sans woutefois que la
concentration dépasse 300 mesl, et 3 90 % pour la DBO, et les
MEST, sans toulefois que la copcentration dépasse 100 mg/l.
Les flux spéeifiques, lorsqu'ils sont déterminés, ne dépassent pas :
DBO.: 150 g/t de malidres premidres ;
DCO; 600 g/t de malitres premidres ;
MEST : 100 g/t de matidres premidres.

Les flux d"azote et de phosphore respectent les dispositions sui-
YANIES

a} DHspositions générales :

Azote (azote global comprenant V'azoe organique, Fazote amno-
niacal, 'azote oxydé):

30 mg/l en concentration moyenne mensuellie lorsque te flux journa-
Lier maxumal autorisé est ¢gal ou supérieur 3 50 kgfjour.

Des valeurs limites de concentration différentes peuvent Etre
fixées par |'arété d'autorisation lorsque le rendement de la siation
d’épurauon de 'inslalation aitemnt au moins B0 & pour I'azote pour
les installations nowvefles ¢f 70 % pour les installations modifides.

Phosphore (phosphore total)

10 mg/! en concentration moyenne mensuelle lorsque le flux jour-
nalier maximal autonsé est égal ou supédenr 3 15 kgfjour.

Des valeurs limites de concentration différentes peuvent #ire
fixées par I'am@ié d'autorisation lorsque le rendement de ls stative
d'épuration de l'instaHation atteinl au moins %0 % pour le phos-
phore,

b} Dhsposiions paniculieres pour les rejets dans le milicu naeurel
appartenant 4 une zone sensible telle que définie en applicalion de
Particle & du décret n° 34469 du 3 juin 1934 relanf % 1a collecte et
au traitcroent des eapx usées mentionnées aux articles L. 2224-8 et
L. 2224-10 du code général des collectivités terminriales.

En plus des dispositions précédentes, Varm@lé d automsation, sclon
les niveaux de flux du rejed et les caracténsygues du milicy récep-
teur, impose les dispositions suivanles pour su moins un des deux
paramres.

Azote {azotc global comprenant {'azate organique, I'azote ammo-
niacal, 1'azote oxydé) :

15 mg/l en concentrtion moyenne mensuelle Jorsque le flux jour-
nalier maximal autonsé est égal ou supérieur } 50 kgfjour ;

10 mg/l en concentration moyeane mensaelle lorsque le flux jour-
nalier maximal autorisé est €gal ou supéricur & 300 kgfjour.

Bes valcurs limites de concentration différentes peuvent e
findes par P'arété d'arorization lursque le rendement de fa station
d’épuratien de l'installanion atteint au moins B0 % pouwr l'azote.

Phosphore (phosphere total} :

2 mgfl en concentration moyenne mensuelte lorsque le flux jour-
naller maximal autonsé cst égal ou supérieur 3 44 kgfjour ;

1 mgfl en concentraticn moyenne mensuclie lomsque le flux jour-
nalier maximal autorisé est supérieur & 80 kg/jour.

Bes valeurs limites de concenmration différentes peuvent 8ire
fixées par Parréié dautorisation lorsque le rendement de la station
d’¢pumtion de I'instafation attcint 2 moings 90 % pour 1z phos-
phore.

Pour |'azote, lorsque lc procédé dépuration mis en reuvre est un
procédé biclogique, les dispositions prévues au a et au b sont res-
pectées loesque la températun: de Peau au niveaw du réacteur est
d’au mawns 12:C. Cene condition de tempémature peul 8te rem-
placée par 1z fixation de périodes d'exigihilité déterminées en fonc-

¢ tion des condilions climatiques régionales.

Pour 1'azote ¢t le phosphore, la concentration moyenne sur nn
prélevernent de 24 heures ne dépasse pas le double des valeurs
Limites fixdes au g et au b,

ANNEXE [I

EPANDAGE

1. On entend par « épandage» toute application de déchews ou
effluents sur ou dans les sols agricoles.

Sculs les déehets ou les effiuents ayant un inkérdt pour tes sobs cu
pour la nutrition des culrures peuvent e épandus,

La nature, les caractéristiques ¢t les quantités de déchets on
d'effluents destinds A T'épandage sont telles que leur maniputation et
teur application me portent pas atleinte, directe o inditecte, 2 la
sanié de |'homune ef des animaux, 4 Ja qualief ¢t 3 I"état phytosani-
taire des cultures, & la qualité des sols ¢t des milicux aguatiques, et
que les nuisances solenl réduites an mmimimuom.

2. Les périvdes d'épandage et les quantitds épandues sont adap-
es de manitte

— A& assurer |"apport des élémens otiles aux sobs cu aux culores
sans excéder les besoins, compte wnu dex apports de loule
nature, y compns les engrais, les amendements et les supports
de culture ;

— & empécher la stugnalion prolongée sur les sols, le ruiaselie-
ment en debors des parcelles d'épandage, une percolation
rapide ;

~ A empécher I'accumulation dans le sol de substances suscep-
ubles 2 long wrme de déprader sa stucture ou de présenter un
risque écotaxigue ;

— 4 empécher le colmalage du sol, notamment par les praisses.

3. L'épandage est interdit :

- pendant fes périodes oit le sol est pris en masse par le gel ou
abondamment enncigé, exception faite des déchers solides:

— pendani les périodes de forte pluviusité el pendant les pénodes
ot if exisie un rsque d'inondation ,

- en dehors des teres régulidrement travaillées et des prairies ou
des foréts explnitdes ;

— sur les termains & forie pente, dans des conditions qui enuraine-
raient leur ruissellement hors du chanp d'épandage ;

— & Vaide de disposifs d’aro-aspersion gui produisent des
browllurds fins lorsque les cffluents somt susceptibles de
contemir des mecroorgenismes pathopgénes ;

4. Sous réserve des prescriptions fixdes en application de I'article
L. 1331-} du code de la sani€ publique, |'épandape de déchets ou
dcfflucnts respecte les distances et délais nunime prévus au tahleau
sutvant
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NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER

DISTANCE MINIMALE

BOMAINE DAPPLICATION

Puits, forages, sousces afueducs transitant des
€3ux dystindes 2 |3 consommation humaine an
gcoulemant hibre, installafions sowterraines ou
BsmM-eMurrden uhisdes pour e Rockags das
8aUK, qua ces demitres seient utiliséas paur Fali-
menlation an eau potable ou pour I'arrosage des
tuituras marakchéres,

35 mbtrms.

| 100 mébtros.

| Pente de tarrain inférieure & 7 %.

Pente de terrain aupdrieure 5 7 %.

Cours d'eau et plens d'sau.

5 métras des bergas {1).
35 mbtres des berges {2).

100 mémres des berges {1}
200 méhes des bargas (2},

Pante du terrain inférisure & 7 %.

1. Déchets non fermentascibles anfouis immédia-
tament aprds dpandags.

2. Airtras cas

Pante du temain supdrieura & 7 %%

1, Déchee solides ot mebilisés.

| 2. Déchsls non solides ou non stabilisda.

Lieux de baignade, 204 mitres.

Sites d'aquacuiturs |piscicultures at tones conchyli- | 500 mbtres.
colas).

Habitation qu local octupé par des liers, ones de | 50 mitres, En cas da déchets ou dafflusnts adorznts
loisirs 8t établisserments recavant du public. 100 mbtres.

NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER

DELAI MINIMAL

DOMAINE D' APPLICATION

Herbages ou cultures fourragéres.

ghres.

Teois semeines avent e ramise 4 lherba das
ammaux ou de |3 récofte des cultures fourre-

Six semaines avant Ja remise 3 I'herbs des
animeux ou la récolte des cultures fourregéres.

En cas d'absence de risque lié 4 fa présence
d'agenis pathoghnas.

Autres cas.

Termaina affectds & des cultures maralchéres et frui-
tibres, & Texception des cultuess derbras fryl-
ders.

Pas d'épandage pendant la pariade de végétation.

Terrains destinés ou aHectds & des cultures marat
chérea ou Fruitibres, en contact direct svee les
5018, ou suscaphhles d'3tre consommés A Fétat
ory. glia-méma.

alle-rméma.

Bix mais avant la récofte e pendant la récolte

Bix-huit mois avant 1a récolts sl pendant fa rdcolte

En cas d'absence ds risque lié & la présencs
d'agents pathogdnas,
Aube casg

Les dechets solides ou pateux non siabilisés sont enfouis le plus
tdt possibic, dans un délai mammum de quarante-hint heures, pour
réduire les nuisances olfactives et les pertes par volatlisation.

Des dérogations A |'oblipation d'enfouissement peuvent toutefois
dire accordées pour des cultures cn place A condition que celles—ci
ne soient pas destindes & lu consommation humaine directe.

5. Tout épandape est subordonné % une étude préulable, comprise
dans 1"éude d'impect, montmant 'minocaité (dans les condibons
d’emplei) et Vintérét agronomigue des effluents oe des déchets,
I'aptitude du sul A les recevoir, le périmeuc d'épandage et ler moda-
litds de sz réalisation.

Cefre émde justifie la computbilité de 1'¢pandage avec les
contraintes envirennermentales recensées ou les documents de plani-
fication existants et est conforme aux dispositions da présent amdté
et & celles qui résulient des autres réglementations en vigueur.

Cette ¢wude préziable doit comprendre au minimum :

— la présentstion des déchets ou effluents © origine, procédés de
fabrication. quantités er caraciénstiques ;

— la représentation cartographique au 1/25000 du pénméoe
d’émde et des zones aptes A 1'épandage .

— la reprtscatation cartographigue, 3 une échelle appropriée, des
parcelles aptes 3 I"épandage et de celles qui ea sont exclues, en
précisant les motifs &' exclusion ;

- la liste des parcelles retenues avec leur piférence cadastrale ;

- l'identification des contraintes lifes au miliew naurel vu aux

activités humaines dans e périmdtre d’étude ot |'apalysc des |

nuisances qui pourraient résulter de F'épandage ;
- la descoption des caractéristiques des sols, des systemes de
cublure ¢t des culbwres envisagées dans le pliimdtre d'élude ;

- une analysc des sols portant sur les paramdires mentionnés au
tableay suivant, réalisée en un point de référence, représentatif
de chaque zone homogene :

E£LEMENTS DE CARACTERISATION
ge la velaur agronomique dew sols

Granutomérrie
Matitra séche {un %) ; metibre grpaniqus {sn NH,),
pH
Azate global, azols emmoniacal fan KH,).
Rapport N
Phosphore iotel échangsable (P,0), potassium total échangaable {K.D),
cakium total échangeabls {Cal), magnésium tolal échangesble EMgOﬂ.

Dligodlément mesuré si nécessarre 4 la fréquence prévue pour les dlémants
iracas.

- la justitication des doses d'apport et des fréguences d'épandage
sur une méme parcelie ;

- la description des modalités techmques de réalisadon de 1 épan-
dape ;

- la Jdescnplion des modahefs de surveillance des opérations
d'épandage el de vontrble de la gualit® des cfflucnts ou déchews
épandus ;

- la localisation, le volume et les caractérstiques des ouvrages
d'enfreposage. L'&ude préalable est cumplétée par 'accord
€cme des exploitants agncoles des parcelles pour o mise en
wuvre de bP'épandage dans les conditions envisagéas.
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Une filidre aliernative 4'élimination ou de valorisation des déchets

solides ou plteux doit éire prévue en cas d'impossibilité temporaire

de se conformer aux disposicions du présent arrgté.

Le préfct peut faire appel 4 un organisme indépendant du produc-
teur de déchels ou d'cftluchts et metire en place un dispositif de
suivi agronomigue des dpundages dans un objeclif de préservation
de la qualied des sols. des cultures ef des produies,

6. Le pH des cffluents ou des déchels est compris antre 6.5 ¢t 8.5.
Toutefois, des valeurs diférentes peuvent Bre rewennss sous réserve
de conclusions fuvorables de 1'étude préalable.

Les déchels ou cffluents ne doivent pas dtre épandus sur des sols
dont le pH avant £pandage est inférieur A 6, sanf lomque les condi
tions survanies sont simultanément remplies :

= le pH du a0l est supéneur 4 5

- la nature des déchets on efffuents peut contribuer 3 remonter Je

pH du sol } une valeur supénewmre ou égale b 6.

7 Lorsque les déchets ou effluents contiennent des éléments on
subsiances indésirables ou des agents pathogénes, e dossier d'éiude
prialable doit permenre d'apprécier 'innocuité du déchet dans les
cenditions d'cmplor prévues.

L’amlté d'autorisation fixe 12 concentration maximum et le flux
waxgnom Je Uélément de la substance ou de 1"agem pathogéne
considérd, apporté au sal,

8. La dose d'appon est déierminée en fonction

— du type de culmre et de P'objectif réaliste de rendement ;

- des besowns des cultures en éléments fertilisants dispombles

majeurs, secondaires el oligo-éléments, tous apports confondus ;

- des teneurs en éléments fenilisants dans le so! et dans le déchet

ou [effluent et dans les autres apports ;

— des tenewrs en éléments ou substances indésirebles des déchels

ou effluentz A épandre ;

- de P'éiat hydrique du sof;
de Iz fréquence des apports sur une méme année ou A 1"Schelle
d'une succzssion de cultures sur plusieurs anndes.

Pour 'azote, ces apports {exprimés en N glabal), toutss ongines
confondues, ne dépassent pas les valeurs suivanptes !

- sur prairies narurelles, ou sur praines artificielles en place loute

I'année «t en pleine production : 354 kgMasan ;
- sur les eumes cultures (sauf légueuneuses). 200 kghalan ;

sur les cullures légumineuscs aucun apport azoté. L'épandage
des effluenis des instullalions agroalimentaifes ne traitant que :
des matitres d'origine végétale sur les cultures de luzeme peut :

cependant éire autorisé par le préfet dans des conditions défi-
nies dans "arrété d'anorisation dans les limites de 200 kg/halan
d'azote global.

Pour lcs cultures autres que prawdes et lépumineuses, une dose
d'appart supéneure & 200 Kkg/bafan peut étre tolérée si 1'arzote
minéra] présent dans le déchet est inféricur 3 20 % de ['azote
global, sous réserve :

- que la moyenne d'eppon en arole global sur cing ans, tous

apports confondus, ne dépasse pas 200 kg/halan :

- que les fourmitures d'azole par ia minéralisalion de !'azote
organique apporté et los autres apports ne dépassent pas
200 kgMhafan ;

— Oe réaliser des mesures d’azole dans le sol explaitahle par les

racines aux périodes adaplécs pour survre le devenir de t'azole

dans le s0l et permeitre un plan de fumuere adaplé pour les
culhures suivantes ;
- de I'avis de l'hydrogéologue agréé en ce gui comverne les
nsques pour les eaux soutertaines.
Ea dose finale refenue pour les déchets solides ou piteux est au
plus égale 4 3 kilogrammes de matidres sdches par metre carré, sur
une période de dix ans, bors zpport de terme er de chaux.

9. Les ouvrages permanents d'entreposage de déchels ou
d'cifluenis sont dimensionnés pour faire face auwd péhvdes vl
Fépandage est soit impossible, soit interdit par I'Stude préalable.
Toutes dispesitions sont prises pour que les dispositils d entrepusuge
ne soignt pas source de péne ou de muisances pour le voisinage et
n'entrainent pas de pollation des eaux ou des sols par ruissellement
ou infiftration. Le déversement dans te milieu naturel des top-pleins
des ouvrages d’enteposage est interdit. Les ouvrages & entreposage
i Vair libe sont interdits d'acces aux lers non autorisés,

le dépdr temporaire de déchets. sar les parcelles d'épandage et
sans iravaux ¢'aménagement. n'est aurorisé que lursque jes cing
condilions suivartes sont simultanément remplies :
- les déchets sond solides cf pew fermentescibles, A défawr, la
durée du dépdt esl inférieure 3 guarante-huit heures
— loutcs les précautions ont été prises pour éviter le rufasellementl
sur ou en dechors des parcelles d'épandage ou nne percolation
mpide vers les nappes superficiclles au souterraines ;

- le dépdt respecie les distances minimales d'isvlement défpies
pour |'épandage au point 4 sauf ponr la disrance vis-A-vis des
habitations ou Jocaux habités per des tiers qui est toujours égale
4 100 metres. En outre, une distance d’au moins 3 métres vis
-vis des routes et fossés doit Bue respectée ;

— le volume du dépdt est adapté A fa fertilisation raisonnée des
parcelles Fécepirices pour la périnde o'épandage conarddrée -
la durée maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur
un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de
rois ans,

10. Un programme prévisionnet annuel d'épandage doir ftre
€uwbli, en accord avec Pexploimnt apricote, au plus tud un mows
avant le début des opérabons concemées. Ce programme comprend

— la lisie des parrelles ou groupes de parcelles concernées par la

campagne, aifsi que la caractérisation des systimes de culre
(cubtures implantées avant ¢t aprds |'épandage, périnde d’inter-
culfure) sur ces parcelles

— une analyse des sols portant sur des parmmitres fmentionnés

dans le tableau 5-2 {camactérisation de la valeur agronomigque}
chotsis en fonction de 1'érude préalable ;

— upe caractérisation des déchets ou elflucnis & épandre {quantités

prévisionnetles, rythme de production, valeur agronomique,. .} ;

— les préconisations spécifigues d'utihisanion des déchets ou

effluents (calendrier ¢t doses d'épandage par unité culturale.. ) :

— Uidentilication des personnes morales ou physiques intervenant

dans la réahsation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu 3 la disposition de 1'inspec-
tion des insallations classées. L'areété préfectoral prévoir, fe cas
échéant. 1a transmission de ce programme au préfet avant e début
de la campagne.

tl. Un cuehier d'¢épandage. conservé pendant une durée de dix
ans. mis A la disposibon de Uinspecuon des insiallations classées,
dait ére tenu & jour. 1] compone les wformations suivanies

— les quamilés d'effluents ou de déchers épandus par umité cultu-
fale ;

- les dates d'épandape ;

— les parcelles réceptrices eo leur surface ;

= lcs culhures pratigudes |

- le conlexte méiforologique lors de chague épandage ;

— l'ensemble des résultats d'analyses pratiguées sur les sols et sur
les déchets ov effluents, avec les dales de prélévemenis et de
mesumes ef feor focalisalion ;

— Pidentification des personnes physiques ou moralas charpées
des opérations d’épandage ¢t des analyses.

Le producieur de déchets ou d'cffluents doit pouvoir justifier 4
tout 1noment de fa localisation des déchets ou des effluents produits
(entreposage, dépdi wmporaire, wanspart ou épandage} en référence
3 leur pénode de production el aux analyses rfalisées,

12. Un bilan est dressé anouellement, Cc document comprend :

— les parcelies ricepirices ;

— un bilan qualitatif et quantatif des déchets ou effluents
épandus ;

- l'exploitation du cahier d’épandage indiquant les guantités
d’dléments fertilizants et d'éléments ou substances indésirables
apporntées sur chaque unité cuburale et les résultats des mnalyses
de sols ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcetles de référence
représentatives de chaque type de sols er de systdmes de
culture, ainsi que les conseils de femilisation complémentaire
gui cn découlent ;

— Ja remise 4 jour éventuelle des données réunies lors de 'Elude
initiale.

Une copie du bilan est adressée au préfet et anx agiculicurs

CONCEmEs.

13, les effluents ou déchets sont analysés lors de lz premidre
année d'épandage ou Jorsque des changements dans les procédés ou
les atements sont susceplibles de modifier feur quulits.

Ces analyses portent sur .

— le taux de matiére séche :

— les éléments de carcrénsalion de la valeur agronomique parmni

ceux menfionnés au point 5.

- les éiéments et subsmnces chimigues susceptibles d'fire pré-
semts dans les déchets ou effluents au vu de 1'étude préatable ;

= les agents pathogioes susceptibles d’étre présents,

En dehors de la premitre annde d'épandage, les effluents ou

déches sent analysés périodiguecment

La naturc et la périodicité des amalyses soni fixées par 1'amrété
¢ autonsatiorn.

t4, L'échantilionnage et les analyses des effluents ou des déchets
somt réalisées sejon des méthodes normalisées, lorsqu'elles existent.
A défant, ces méthodes sont définies pur ke laboratoire.



15 avnl 2003

JOURANAL OFFICIEL DE LA AEPUBLIQUE FRANGAISE

6663

I5. Le volume des eftlucnts épandus est mesued soit par des |
compieurs horaires totahsatcurs dopt sonl munies ks pompes de |

refoulement, soit par mesure dwecle, sail par tout auire procégdé
équivalent

16, L'arméié d’avtorisation définit les conditions dans lesquelles
I'épandage doit éoe pratiqud. [ prévoit notamment | ¢tabhissement
d'un confrat liant le productenr de déchets ou d'effluents au presta-
taire réalisant !'opération d'épandnge er de contrats Tiant le produc-
teur de déchews ou d'effluents aux apriculteurs exploitant les ter-
rains. Ces contrats définissent les engagements de chacun ainsi que
leurs durdes. L'arrété d’autarisation fixe &palement :

- les wmitements évenels effectuds sur les déchets ou les

cffluems ;

- les teneurs maximales en éléments et substances indésirables et
en agenls pathogeénes présents dans les effluents ou déchels ;

- les modes d’fpandage ;

— la quantité maximale annuelle d'éléments et de substances indé-
strables et de matidres fertilisanies épandue A hectare ;

— les interdictions d'épandage ;

— les prescmiptions techniques applicables pour les dispositifs
d'entrepasage ol les d€pdls ESTNPOrRiees |

— la nature des informations devant figurer au cahier d'épandage
mentionné au painl 10

— la trapsmussion au préfet du bilan annuel et, le cas échéant, du
pmgramme prévisionne] ;

- la fréquence des analyses sur les déchewss ou effluents er lewr
nature, les modalités de survedlance et les conditions dans

tesquelles elles sont wansmises aux utithsateurs et 3 Finspection
des 1nstallations classées chargée du conwble de ces opeéra-
bions ;

— la fréguence ¢ k2 natore des analyses de sols.

En tant que de besoin, 'améte prescnt le conirdie périodigue de
la qualitf des eaux souterrunes, 3 partir de points de prélévement
cxistants ou par aménagement de pidzométres, sur ou cn dehors de
la zone d'épandage selon le contexte hydrogéologique local

ANNEXE 111

CALENDRIFR ['APPLICATION
AHX INSTALEATIONS EXISTANTES
Les nstalinlions existantes doivene £re muses en conformild avec
lcs dispositions du présent amété dans les délais suivants, comptés A
partic de la publication du préscnt amrétd au Journal officief de la
République frangaise :

1 AN 3 ANS

Dispositiona généralas : articles 4, 5, | Dispositions générales : arlicles €, 8.
7,8

Chapitra 1 articles 11, 12, 13, 1,
18, 16, 18,

Chapitra 1.

Chapitre I¥.

Chapitre ¥ : arficle 34.

Chaepitrs ¥1: erticles 35, 36.

Chepitra il articla 19.

MINISTERE DE LA SANTE,
DE LA FAMILLE ET DES PERSONNES HANDICAPEES

Arrété du 18 mers 2083 modifiant I'arrété du 1S}ulllst 2001
modiié pertant organisetion du concours d'intemat en
médecineg & thre étranger

NOR . SANHOIZI227A
Le ministre des affaires &trangtres, le ministre de la jennesse, de

I"éducation nationele et de la recherche et fe mumstre de lz santé, de
la farmBe et des personnes handicapdcs,

Yu ke décrer n° 9097 du 25 janvier 1990 modifié fixent les
conditions d'accgs aux formations spécialisées du troisigme cycle :
des étndes médicales pour les médecins étrangers aulres gue les res- | portée la mention suivante : Le candidar atiesie sur 1'hoanenr {'exac-
somissants d'Etats appartenant a la Communauté é&conomique euro- |

péenne ou A la Principauté d'Andorre ;
Vi I'arrdté du 19 juillet 2001 modifié portant organisation du
concours d'internat en médecine & titre &tranger.

Armélent

Art. 1=. — L’'arrété du 19 juillet 2001 susvisé est modifié comme
Suit

I Le deuxitme alinéa de V'aticle 2 de Parrété est remplacé par
un alinéa ainsi rédigé :

» Le calendrier des épreuves, fa périnde d'inscription, le nombre
de postes offerts ainsi que leur répartition par discipline et par spé-
cialid sont fixés par arréeé do mimstre chargé de lz santé » ;

2 A Varticle 2, i est ajouté un abinéz ainsi rédigé :

« Le préfel de ls région de Haule-Nommuodie est chargé de se
prononcer sur la recevabilité des demandes de candidatures des per-
sonnes résidant en France. 11 est en outre chargé de cengaliser
I'ensemble des demandes adressées par les ambassades de France A
I"éiranper. Les services de coopération et dlaction culiuretle fran-
carse des ambassades de France & "étranger sont charzés de se pro-
noncer sur 1a recevabilité des demandes déposées auprds de ces ser-
VICES. » ;

I Les premier el deunitme alindus de Uarticle 3 de I'armdté sus-
visé sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé -

w Les dossiers de candidature sont & déposer aupres des services
mentonnrés A Marticle 2 de 1'aredté du 19 juiller 200] modiflé sus-
visé, pur leare rccommandée avee accust de réception. Le dossier
d'inscription devia comporer @ ;

4 Au 1 de l'article 3. aprés le terme: «lisiblement », sont
ajoutés les termes ;@ o daté ot Signé » ;

5° Le 32 de I'article 3 est remplacé par un 3 ainsi rédigé:

« Lz photocopie hisible du document officiel d'identné, de ba carte
d’identité ou du pusseport sur laquelle sera portée la imeution : Je
spussigné atteste sur 1'honnem 'exactitude des informations figurant
sur le présent document, daté et signé. 5i ces documents ne sont pas
ridigés en alphabet latin, ils devront éwre eraduits par un traductewr
ASSEFMents. s |

6° Le 5° de Particle 3 est remplacé par un 5° ainsi rédigé:

« 1a copie du dipldme on du document en tenant lieu, permettant
I'exercice de 1a médecine dans le pays d'origine sur laquelle sera

titude des informations figuranr sur le présent document, dat€ et
signé. Si ce document v'est pas rédigé en frangais, il doit éue ac-
compagnd de sa maduction ¢n original par un raducteur asser-
menié » ;

7 Le &° de I'amicle 3 est remplacé par un 6° ainsi rédigé :

« Une atestalion déliviée par les wutoritds compélentes reconnas-
sant que le dipléme postulé par le candidat permet Fexercice de 1a
spéeialité dans son pays d'origine. » ;

¥ Ee ¥° de I'anicle 3 est supprimé ¢t remplacd par un B® ainsi
ré&digé

« ¥ Pour les personnes résidant en Frunce, la pholocopie lisible
du document auvtonsanl be s€jour réguhier en Frunce. » |

9 Aprds le 87 de M'article 3. les alinéas suivants sont remplacés
par un ahinén ainsy rédipé :

« Les demandes de candidature parvenues aprds Ia clbture des ins-
cripiions o incomplétes sont déclarées irecevables. La liste des
candidats autorisés A concourir est fixde par le ministre chargé de la
SANE. A

10 Le deuxidme alinés de {'article 4 est suppnimé ;

11® Au deuxidme alinéa de Vanicle 4, les termes: « par valise
diplomatique » soni suppnmés et remplacés par les termes : wen
Tecommnandé » ;

12* Le demmuer alinéa de Particle 4 de I'armté modifi€ est rem-
placé par un alinda ainsr rédigé .

« La liste des candidats admus 3 concourir est fixée par amdeé duo
ministre chargé de la santé. » :

13° Lz premier alinda de article 7 exst remplacé par un alinda
ainsi rédigé :

« L3 commection de 1'épreuve do QCM est aulomatiste, »



